HOTARARE nr. 12 din 14 ianuarie 2015

pentru aprobarea Acordului dintre Ministerul Afacerilor Interne din Romania si Departamentul de Transport
si Servicii Tehnice din Jersey, Channel Islands, privind recunoasterea reciproca a permiselor de conducere
auto, semnat la Bucuresti la 7 august 2014 si la Saint Helier la 9 septembrie 2014

EMITENT ® GUVERNUL
Publicat in MONITORUL OFICIAL nr. 46 din 20 ianuarie 2015

Data intrarii in vigoare 20-01-2015

In temeiulart. 108 din Constitutia Romaniei, republicata, si al art. 20 din Legea nr. 590/2003 privind tratatele,
Guvernul Roméniei adopta prezenta hotarare.

Articolul UNIC

Se aproba Acordul dintre Ministerul Afacerilor Interne din Romania si Departamentul de Transport si Servicii Tehnice
din Jersey, Channel Islands, privind recunoasterea reciproca a permiselor de conducere auto, semnat la Bucuresti la
7 august 2014 si la Saint Helier la 9 septembrie 2014.

PRIM-MINISTRU
VICTOR-VIOREL PONTA
Contrasemneaza:

p- Viceprim-ministru,
ministrul afacerilor interne,
llie Botos,
secretar de stat
p- Ministrul afacerilor externe,
George Ciamba,

secretar de stat

Bucuresti, 14 ianuarie 2015.
Nr. 12.

ACORD din 7 august 2014

intre Ministerul Afacerilor Interne din Romania si Departamentul de Transport si Servicii Tehnice din Jersey, Channel
Islands, privind recunoasterea reciproca a permiselor de conducere auto

Ministerul Afacerilor Interne din Romania si Departamentul de Transport si Servicii Tehnice din Jersey, Channel
Islands, denumite in continuare parti,

avand in vedere ca in statele partilor, normele si semnele care reglementeaza circulatia sunt conforme Conventiei
asupra circulatiei rutiere, semnata la Viena la 8 noiembrie 1968, precum si faptul ca atat categoriile de permise,
conditiile ce trebuie Indeplinite si probele care se sustin pentru obtinerea permiselor de conducere sunt similare,

cu scopul de a imbunatati siguranta rutiera si de a facilita circulatia rutiera internationala intre statele partilor,

avand incredere in relatiile stranse dintre parti si exprimand dorinta de a facilita libera circulatie a detinatorilor
permiselor de conducere eliberate de catre autoritatile competente din statele partilor, pe durata vizitei sau resedintei
pe teritoriul statului celeilalte parti, au convenit urmatoarele:

Articolul 1
(1) Partile recunosc reciproc permisele de conducere nationale eliberate de autoritatile lor competente, intotdeauna
cand acestea sunt valabile si in conformitate cu clauzele prevazute in prezentul acord si in anexa la acesta.
(2) Partile vor face schimb de specimene ale permiselor de conducere nationale.

Articolul 2
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Titularul permisului de conducere eliberat de autoritatea competenta a uneia dintre par{i poate conduce un vehicul pe
teritoriul statului celeilalte parti pe o perioada de timp prevazuta in legislatia nationala a statului acesteia, daca
documentul este valabil, valid si corespunzator categoriei din care face parte vehiculul respectiv.

Articolul 3

(1) Permisul de conducere eliberat de autoritatea competentd a uneia dintre parti poate fi preschimbat cu un
permis de conducere echivalent de catre autoritatea competenta a celeilalte parti, daca titularul si-a stabilit resedinta
pe teritoriul acesteia si doreste sa conduca vehicule in acest stat. Preschimbarea se realizeaza conform tabelului de
echivalente prevazut in anexa care face parte integranta din prezentul acord.

(2) Preschimbarea se efectueaza fara conditia unei examinari teoretice sau practice.

(3) Nu fac obiectul preschimbarii, potrivit prezentului acord, urmatoarele categorii de documente:

a) permisele de conducere internationale;

b) permisele de conducere care au fost anulate sau fac obiectul unor restrictii, unor suspendari ori retrageri Tn
statul emitent sau in alt stat;

c) permisele de conducere provizorii, temporare ori de elev conducator.

(4) Nu se preschimba permisele de conducere apartinand detinatorilor al caror drept de a conduce autovehicule pe
drumurile publice a fost anulat de autoritatea competentd a statului partii careia i se solicitd preschimbarea
documentului, cu exceptia cazurilor in care sunt indeplinite conditiile impuse de legislatia sa nationala.

(5) Prevederile prezentului acord referitor la preschimbare nu se vor aplica permiselor de conducere eliberate in
unul sau in celalalt stat prin preschimbarea unui permis obtinut intr-un stat care nu este parte a Conventiei asupra
circulatiei rutiere, semnata la Viena la 8 noiembrie 1968.

Articolul 4

Autoritatea competenta a partii careia i se solicita preschimbarea permisului de conducere va cere autoritatii
competente a celeilalte parti, emitenta a documentului, verificarea autenticitatii permisului de conducere si a
valabilitafii categoriilor acestuia. Comunicarea datelor se realizeaza in scris, prin corespondenta directa intre
autoritatile competente ale pariilor, inclusiv prin canale informatizate, in condifiile protejarii datelor cu caracter
personal prelucrate.

Articolul 5

Preschimbarea permiselor de conducere se realizeaza cu respectarea prevederilor legislatiilor nationale ale statelor
partilor.

Articolul 6

Prevederile prezentului acord nu exclud obligatia de a realiza formalitatile administrative stabilite de legislatiile
nationale ale statelor partilor pentru preschimbarea permiselor de conducere, ca de exemplu: completarea unui
formular de cerere pentru preschimbarea permisului de conducere, prezentarea unui certificat medical, a unui
certificat privind antecedentele penale sau administrative ori achitarea taxei corespunzatoare.

Articolul 7
(1) Pentru punerea in aplicare a prevederilor prezentului acord, partile desemneaza urmatoarele autoritati
competente:
Pentru Ministerul Afacerilor Interne din Romania: Directia Regim Permise de Conducere si Inmatriculare a
Vehiculelor;
Pentru Departamentul de Transport si Servicii Tehnice din Jersey: Agentia pentru Standarde in domeniul Permiselor
de Conducere
(2) Permisele de conducere, dupa preschimbare de catre autoritatea competenta a uneia dintre parti, vor fi
restituite autoritafii desemnate de catre cealalta parte. Odata cu notificarea indeplinirii cerintelor interne necesare
intrarii Tn vigoare a prezentului acord, partile isi vor comunica reciproc datele de contact ale autoritafilor competente
mentionate la alin. (1), carora le vor fi restituite permisele de conducere preschimbate.

Articolul 8

(1) Prezentul acord intra in vigoare la data primirii ultimei notificari prin care cele doua parti isi vor comunica
reciproc, pe cale diplomatica, indeplinirea cerintelor interne necesare intrarii in vigoare a acestuia.

(2) Prezentul acord se incheie pentru o perioada nedeterminata. Oricare dintre par{i poate denunta prezentul acord
prin notificare scrisa adresata celeilalte parti, pe cale diplomatica. Denuntarea va produce efecte la 90 de zile de la
data primirii unei astfel de notificari.

(3) Prezentul acord poate fi modificat in orice moment prin acordul scris al ambelor parti. Modificarile intra Tn
vigoare potrivit procedurii prevazute la alin. (1).

(4) Toate diferendele ce rezulta din aplicarea prezentului acord se vor solutiona prin consultarea dintre parti, pe
cale diplomatica.
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in limba engleza, toate textele fiind egal autentice. In

ana si

Semnat in doua exemplare originale, fiecare n limba rom

caz de diferende de interpretare, textul in limba engleza va prevala.

Bucuresti, 7 august 2014

Pentru Ministerul Afacerilor
Interne din Romania,

Gabriel Oprea,

viceprim-ministru pentru securitate
nationald, ministrul afacerilor interne
Saint Helier, 9 septembrie 2014

Pentru Departamentul de Transport

si Servicii Tehnice din Jersey,
Senator Sir Philip Bailhache,

ministru pentru relatii externe

Anexa

TABEL

de echivalente intre categoriile permiselor de
conducere romanesti si cele din Jersey,

Channel Islands

Permise de conducere emise de Romania

Permise de|

emise de |aM | A1 | 22 | 2 | Bl | B | BE | c1 |clE| ¢ | cE | D1 |D1E| D | DE |

conducere

ClE

D1E
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